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aktivity jsou uvedeny v uzivatelské
pfirucce pro aplikaci myPhonak.
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Informace o sluchadle

@ Pokud neni zaskrtnuto zadné pole a nevite, o jaky
model sluchadla nebo nabijeciho pfislusenstvi se
jedna, zeptejte se poskytovatele sluchadel.

@ Sluchadla popsana v této uzivatelské prirucce
obsahuji vestavénou, nevyjimatelnou nabijeci
lithium-iontovou baterii.

(D Prectéte si také bezpeénostni informace o manipulaci
s nabijecimi sluchadly (kapitola 24).

Modely sluchadla Usni koncovky
[ Audéo I-R (190/170/150/130) [] Tovarni koncovka
] Audéo I-R Trial ] Tvarovka SlimTip

] Skofepina cShell
Dalsi informace o kompatibilnim pfislusenstvi
obdrzite od poskytovatele sluchadel.

Uplny seznam naleznete online na nasledujicim odkazu:
https://www.phonak.com/audeo-i-professionals


https://www.phonak.com/en-int/support.html
https://www.phonak.com/en-int/support.html
https://www.phonak.com/audeo-i-professionals

Vase sluchadla byla vyvinuta znac¢kou Phonak, svétovou
jednic¢kou v oboru poslechovych feSeni se sidlem ve
Svycarském Curychu.

Tyto prémiové produkty jsou vysledkem desetileti
vyzkumu a odbornych znalosti a navrzeny se zfetelem

na vas uzivatelsky komfort. Dékujeme vam za vasi skvélou
volbu a pfejeme vam mnoho let potéSeni z poslechu.

Abyste se seznamili se svym zafizenim a dosahli co
nejlepsich vysledkd, pfectéte si pozorné tuto uZivatelskou
pfiru¢ku. Pro zachazeni s timto zafizenim neni nutné
skoleni. Poskytovatel sluchadel vam béhem konzultace
za Ucelem nastaveni pomuze zafizeni nastavit podle
vasich osobnich preferenci.

Pro vice informaci o funkcich, vyhodach, nastaveni,
pouZziti, udrzbé a opraveé vaseho sluchadla a pfislusenstvi
prosim kontaktujte svého poskytovatele sluchadel nebo
zastupce vyrobcee. Dalsi informace naleznete v technickém
listu vaseho vyrobku.

Phonak - life is on
www.phonak.com
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1. Stru¢ny navod
Nabijeni sluchadel

@ Pred prvnim pouzitim sluchadla se doporucuje jej
nabijet 3 hodiny.

Po umisténi sluchadla do
nabijecky bude kontrolka
zobrazovat stav nabijeni baterie,
dokud se sluchadlo zcela nenabije.
Po uplném nabiti kontrolka
prestane blikat, tj. bude svitit
zelené.

Oznaceni levého a pravého sluchadla

o o
o o &)

o)

Modra barva pro ozna¢eni  Cervena barva pro oznaceni
levého sluchadla. pravého sluchadla.



Multifunkéni tlacitko s kontrolkou
Tlacitko ma nékolik funkei; primarni
je funkce vypinace. Spole¢né
s poskytovatelem sluchadel se mizete
rozhodnout, zda ma také umoznovat
ovladani hlasitosti, zménu programu
a dalsi funkce. Je to popsano
v individualnich pokynech.
Telefonni hovory: Pokud je sluchadlo sparovéno s telefonem
s povolenym Bluetooth®, kratkym stiskem dojde k pfijeti
prichoziho hovoru a dlouhym stiskem k odmitnuti pfichoziho
hovoru.
Zapnutifvypnuti: Drzte spodni ¢ast tlacitka stisknutou
3 sekundy, dokud nezaéne kontrolka blikat.

Zapnuté: kontrolka sviti zelen€.

Vypnuté: kontrolka sviti ¢erveng.
Pfepnuti do letového rezimu: KdyzZ je sluchadlo vypnuté,
drzte spodni ¢ast tlacitka stisknutou 7 sekund, dokud se
kontrolka nerozsviti oranzové. Poté tlacitko uvolnéte.

Ovladani poklepanim

PFi sparovani se zafizenim s povolenym Bluetooth® Ize ziskat
vice funkei pomoci ovladani poklepanim, viz kapitola 9. Je to
také popsano v konkrétnich pokynech. Cheete-li pouzit
ovladani poklepanim, poklepejte dvakrat na horni ¢ast ucha.
8

2. Popis sluchadla

Na nize uvedenych obrazcich je znazornén model sluchadla
popisovany v této uzivatelské pfiruéce. Vami pouzivany
model identifikujete nasledovné:
® prectenim &asti Informace o sluchadle” na strané 3,
® porovnanim usnich koncovek a sluchadla

s nasledujicimi modely.

L Y

Mozné usni koncovky

Tovarni Tvarovka Skofepina
koncovka SlimTip cShell
Audéo I-R
Audéo |-R Trial
Multifunkéni
Hadicka tlacitko s vestavénou
kontrolkou

Kotvicka (volitelné)

Reproduktor
(bez nasazené usni koncovky)



3. Nabijeni sluchadel

)
)

©

SIS

Pred prvnim pouzitim sluchadla se doporucuje jej
nabijet 3 hodiny.

Nizka Uroven nabiti: Po dosazeni nizké trovné
nabiti baterie sluchadla uslysite dvé pipnuti. Poté
budete mit pfiblizné 60 minut, nez budete muset
sluchadla nabit; po této dobé se sluchadlo
automaticky vypne (tato doba se maze lisit

v zavislosti na nastaveni sluchadla).

Sluchadlo obsahuje vestavénou a nevyjimatelnou
nabijeci lithium-iontovou baterii.

Je nutné, aby bylo sluchadlo pfed nabijenim suché.

Zajistéte, aby bylo sluchadlo nabijeno v tomto
rozmezi provoznich teplot:
+5°Caz +40 °C.

3.1 Pouzivani kompatibilni nabijecky

Viice podrobnosti o nabijecce si pfectéte v uzivatelské
pfirucce k nabijecce.

1.

VloZte sluchadlo do nabijecich portl a usni koncovky do
prostoru uréeného pro koncovky.

Ujistéte se, Ze oznaceni levého i pravého sluchadla odpovida
levému (modrému)/pravému (¢ervenému) indikatoru vedle
nabijecich portd. Sluchadla se po vloZeni do nabijecky
zapojené do zdroje napajeni automaticky vypnou.




2.

Kontrolka na sluchadle bude znazorfovat stav nabijeni
baterie, dokud se sluchadlo zcela nenabije. Po Uplném
nabiti kontrolka zlstane svitit, tj. bude svitit zelené.

AZ se baterie zcela nabiji, proces nabijeni se automaticky
zastavi, je tedy bezpeéné sluchadla v nabijecce nechat.
Nabijeni sluchadel mlze trvat az 3 hodiny. Kryt nabijecky
Ize béhem nabijeni zavfit.

Doba nabijeni

Kontrolka Stav nabijeni PFiblizna doba nabijeni
o 0 o 0-10%
30 min (20 %)
11-80 % 60 min (40 %)
120 min (70 %)
81-99 %
100 % 3 hod

3.
Vlyjméte sluchadla z nabijecich portd jednoduse tim, Ze je
zvednete z nabijecky.

Sluchadlo Ize nastavit tak, aby se pfi vyjmuti z nabije¢ky
automaticky zapnulo. V tomto pfipad€ za¢ne kontrolka
blikat. Zelené svitici kontrolka znamena, ze sluchadlo

je pfipravené k pouziti.

Informace o zpUsobu vypnuti nabijec¢ky jsou uvedeny

v uZivatelské prirucce k nabijecce.

@ PFi vyjimani sluchadel z nabijecky netahejte
za hadicky, mohly by se poskodit.



4. Oznaceni levého a praveho sluchadla

Na zadni strané sluchadla a na reproduktoru se nachazi
cervené nebo modré oznaceni. Toto znaceni udava, zda se
jedna o levé nebo pravé sluchadlo.

Modré barva pro oznaceni  Cervend barva pro oznaceni
levého sluchadla. pravého sluchadla.
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5. Nasazeni sluchadla

1.
Umistéte sluchadlo za ucho.
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2.
Vlozte usni koncovku do
zvukovodu.

3.

Pokud je k usni koncovce
pfipojena kotvitka (uchyceni),
sluchadlo zajistite jejim
zasunutim do prohlubné
usniho boltce.

Py



6. Sejmuti sluchadla

Zatahnéte jemné za ohyb
hadicky a sejméte sluchadlo
zpoza ucha. V zadném pfipadé
netahejte za dratek/vodic¢
bezprostfedné za reproduktorem,
protoZe by mohlo dojit k jeho
poskozeni.

7. Multifunkéni tlacitko

Tlagitko ma nékolik funkci.
Primarné funguje jako
vypinaé. Spole¢né

s poskytovatelem

sluchadel se mlzete
rozhodnout, zda ma také
umoznovat ovladani
hlasitosti, zménu programd
a daldi funkce.

Je to popsano v individualnich ,Pokynech k vasemu
sluchadlu”. Pozadejte poskytovatele sluchadel o jejich
tisténou kopii.

N~

Pokud je sluchadlo sparovano s telefonem s povolenym
Bluetooth®, kratkym stiskem dojde k pfijeti pfichoziho
hovoru a dlouhym stiskem k odmitnuti pfichoziho hovoru
- viz kapitola 14.



8. Zapnuti/vypnuti

Zapnuti sluchadla

Sluchadlo je nakonfigurovéano,
aby se pfi vyjmuti z nabijecky
automaticky zapnulo. Pokud tato
funkce neni nakonfigurovana,
stisknéte a podrZte spodni ¢ast

tla¢itka stisknutou 3 sekundy, \@
dokud nezaéne kontrolka blikat.

Viy&kejte, dokud trvale svitici zelené svétlo neindikuje, Ze je
sluchadlo pfipraveno.

Vypnuti sluchadla

Stisknéte a pFidrZte spodni ¢ast tladitka stisknutou 3 sekundy,
dokud Gervené svétlo kontrolky neurci, Ze se sluchadlo
vypina.

Blika zelené Sluchadlo se zapina

- ™ Cervend sviti 2 sekundy  Sluchadlo se vypina

@ Po zapnuti sluchadla se miize ozvat Gvodni melodie.

9. Ovladani poklepanim

Ovladani poklepanim je k dispozici pouze u modelG 190 a 170.
PFi sparovani se zafizenim s povolenym Bluetooth® Ize
ziskat vice funkei pomoci ovladani poklepanim, napf.
pfijeti/ukonceni telefonniho hovoru, pozastavenifobnoveni
streamingu, spusténifzastaveni hlasového asistenta. Je to
popsano v konkrétnich ,Pokynech ke sluchadlu”.

Chcete-li pouZit ovladani
poklepanim, poklepejte
dvakrat na horni ¢ast ucha.



10. Prehled informaci o konektivité

llustrace nize zobrazuje moZnosti konektivity dostupné
pro vase sluchadlo.

Zatizeni s povolenym
Bluetooth®, napfiklad
mobilni telefon

<=

Roger™*

*Zafizeni TV Connector Ize pfipojit k jakémukoli zdroji zvuku, jako je napfiklad televizor,
pocita¢ nebo HiFi systém.
**Ke sluchadltm Ize rovnéz pfipojit bezdratové vzdalené mikrofony Roger.

20

Zafizeni TV Connector pro pfipojeni k televizi*

11. Prehled informaci o aplikaci
myPhonak

Pokyny k pouziti jsou uvedeny :
na internetovych strankach Eﬁiﬁﬁm
@ 1

https://www.phonak.com/myphonak %
nebo naskenujte kdd.
=] e

Nainstalujte si aplikaci myPhonak.



https://www.phonak.com/myphonak

12. Prehled informaci o technologii
Roger”

Vyzkousejte si poslech se zafizenim Roger”

Zafizeni Roger* zlepSuje poslech v situacich s hlukem

na pozadi nebo kdyZ se mluvei nachazi ve vétsi vzdalenosti.
Mikrofon snima hlas mluvéiho a bezdratove jej pfenasi
pfimo do pfijima¢d Roger* ve vasich sluchadlech. Budete
se tak moci plné zapojit do hovor( ve skupiné i ve velmi
hluéném prostfedi, napfiklad v restauraci, na pracovnich
poraddch a nebo pfi aktivitach ve Skole.

Chcete-li se o technologii a vzdalenych
mikrofonech Roger dozvédét vice,
navstivte internetovou stranku
https://www.phonak.com/roger-solutions
nebo naskenujte kod QR.

*Funkce RogerDirect™ vyzaduje instalaci pfijimacu Roger do vasich sluchadel Phonak, kterou
provede poskytovatel sluchadel.

22

13. Uvodni parovani

13.1 Uvodni sparovani se zafizenim s povolenym
Bluetooth®

@ Je tieba pouze jedinkrat provést parovani s kazdym
zafizenim vybavenym bezdratovou technologii
Bluetooth. Po tomto Uvodnim sparovani se vase
sluchadla k zafizeni automaticky pfipoji. Uvodni
sparovani mlze trvat az 2 minuty.

1.

Ujistéte se, Ze mate ve svém zafizeni (napf. telefonu) povolenou
bezdratovou technologii Bluetooth®, a vyhledejte zafizeni

s povolenym Bluetooth® v nabidce nastaveni konektivity.

2.

Zapnéte obé sluchadla.
Nyni mate 3 minuty
na sparovani sluchadel
se zafizenim.

23
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3.

Vade zafizeni zobrazi seznam zafizeni s povolenym Bluetooth®.

Viyberte sluchadlo ze seznamu a soucasné sparujte obé
sluchadla. Pipnuti potvrdi Uspésné sparovani.

@ Vice informaci ohledné pokynUl ke sparovani
s bezdratovou technologii Bluetooth, které jsou
specifické pro nékteré bézné rozsifené vyrobce
telefon(, naleznete na internetovych strankach:
https://www.phonak.com/en-int/support.

@ Pokud se v seznamu zafizeni s povolenym
Bluetooth zobrazi nékolik poloZek pro vase
sluchadlo, vyberte polozku za¢inajici na ,LE_".

13.2 Pfipojeni k zafizeni

Po sparovani vasich sluchadel se zafizenim se pfi zapnuti
znovu automaticky pfipoji.

) Pfipojeni bude udrzovano, dokud zafizeni zlstane
zapnuté a v pozadovaném dosahu.

@® Vase sluchadlo maze byt pfipojeno az ke dvéma
zafizenim a sparovano aZ s osmi zafizenimi.

24

14. Telefonické hovory

Vase sluchadla se pfipojuji pfimo s telefony se zapnutou
funkei Bluetooth®. Po sparovani s vasim telefonem

a pfipojeni k nému uslysite upozornéni, oznameni
pfichoziho hovoru a hlas volajiciho pfimo ve sluchadle.
Telefonické hovory jsou ,hands-free", coZ znamena,

Ze vas hlas zachyti mikrofony sluchadla a pfenesou jej
zpét do telefonu.

Vas hlas

25
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14.1 Telefonovani 14.2 Ptijeti hovoru

Zadejte telefonni ¢islo a stisknéte tlaéitko vytaceni. PFi pfijiméani hovoru uslysite ve sluchadlech oznameni
Ve sluchadlech uslysite vytaceci ton. Vas hlas zachyti hovoru (napf. vyzvanéci ton nebo hlasové oznameni).
mikrofony sluchadla a pfenesou jej do telefonu. Hovor Ize pfijmout dvojim poklepanim na horni ¢ast ucha,

kratkym stiskem horni ¢ spodni ¢asti multifunkéniho
tlacitka na sluchadle (kratsim nez 2 sekundy) nebo pfimo

na telefonu.
kratké stisknuti
= <2s
< B dvojité
_O poklepani
na ucho

26 27



14.3 Ukonceni hovoru

Hovor Ize ukonéit dlouhym stiskem horni ¢i spodni
¢asti multifunkéniho tlacitka na sluchadle (delsim nez
2 sekundy) nebo pfimo na telefonu. Telefonni hovor Ize
také ukonéit dvojim poklepanim na horni ¢ast ucha.

dlouhé stisknuti
>25s

dvojité
poklepani
na ucho

28

14.4 Odmitnuti hovoru

Pfichozi hovor Ize odmitnout dlouhym stiskem horni
¢i spodni &asti multifunkéniho tlacitka na sluchadle
(del3im nez 2 sekundy) nebo pfimo na telefonu.

dlouhé stisknuti
>25s

v’

29



. 15. Letovy rezim

Vase sluchadla funguji na frekvenénim rozsahu 2,4 GHz-
2,48 GHz. V pribéhu letu nékteré letecké spole¢nosti
vyZaduji, aby byla viechna zafizeni pfepnuta do letového
rezimu. Pfepnuti do letového rezimu nedeaktivuje normalni

funkci sluchadla, ale pouze funkce jeho konektivity Bluetooth.

15.1 Pfepnuti do letového rezimu

Pro deaktivaci bezdratové funkce a pfepnuti do letového
rezimu u kazdého sluchadla:

30

Pokud je sluchadlo vypnuté,
pokracujte krokem 2.

Pokud je sluchadlo zapnuté, vypnéte
jej stisknutim a pfidrzenim spodni
¢asti tlacitka na dobu 3 sekund,
dokud se kontrolka nerozsviti na

3 sekundy ¢ervené, coz znamena,
Ze se sluchadlo vypina.

Stisknéte a pfidrZte spodni ¢ast
tlacitka. Zelené svitici kontrolka
bude pfi spusténi sluchadla blikat.

{
Drzte tla¢itko stisknuté po dobu

7 sekund, dokud se kontrolka nerozsviti =
oranzove. Poté tlacitko uvolnéte.

Trvale svitici oranzové svétlo

indikuje, Ze se sluchadlo nachazi \&

v letovém rezimu.

V letovém rezimu se vase sluchadlo nemize pfipojit pfimo
k vasemu telefonu.



15.2 Ukonceni letového rezimu

Pro aktivaci bezdratové funkce
a ukonéeni letového rezimu

u kazdého sluchadla:
Sluchadlo vypnéte a pak znovu
zapnéte - viz kapitola 8.

32

16. Restartovani sluchadla

Tuto metodu pouZijte, pokud je vase sluchadlo
v chybovém stavu. Timto nedojde k odstranéni ani
vymazani program( ¢i nastaveni.

Stisknéte spodni ¢ast multifunkéniho tlacitka alespon
na 15 sekund. Nezalezi na tom, zda je sluchadlo pfed
stisknutim tlacitka zapnuté & vypnuté. Po 15 sekundach
se sluchadlo restartuje a kontrolka bude blikat zelené.

33



17. Provozni podminky

Viyrobek byl navrzen pro bezproblémovy provoz bez
omezeni, pokud je uzivan k uréenym ucelm, neni-Ii
v uzivatelskych pfiruc¢kach uvedeno jinak.

Sluchadlo pouZivejte, nabijejte, pfepravujte a skladujte
v souladu s nasledujicimi podminkami:

Nabijeni a provoz Pfeprava Skladovani
Teplota +5°Caz+40°C  -20°Caz+60°C | -20°Caz+60°C
Vihkost 09 2790 % 00793 % 092793 %
(bez kondenzace)
mmosterienytak it TR T

Dlouhodobé skladovani pfi teplotach nizsich nez +10 °C
a vyssich nez +30 °C mUzZe mit negativni vliv na funkénost
baterie ve vyrobku.

34

Pokud bylo zafizeni béhem skladovani a pfepravy vystaveno
jinym nez doporu¢enym podminkam pro pouZivani, pred
jeho spusténim jej umistéte do doporuc¢enych podminek
pro pouzivani.

Tato sluchadla disponuji normovanou ochranou IP68.

To znamena, Ze jsou odolna proti vodé a prachu a vydrZi

pouzivani pfi kazdodennich situacich.

Zajistéte, aby byla sluchadla pfi dlouhodobém skladovani
pravidelné nabijena.
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18. Péce a udrzba

Predpokladana Zivotnost:

Pfedpokladana Zivotnost sluchadel a kompatibilni
nabijecky je pét let. Pfedpoklada se, Ze zafizeni zlstanou
po tuto dobu bezpecna.

Obchodni servisni obdobi:

Pravidelna a dUsledna péce o sluchadla a nabijecku pfispéje
k vynikajici funkénosti po celou dobu pfedpokladané
Zivotnosti zafizeni.

Spoleénost Sonova AG po ukonéeni vyroby daného
sluchadla, nabijecky a nezbytnych komponent zajistuje
minimalné pétileté servisni obdobi.

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny.
Dalsi informace o bezpe¢nosti vyrobku naleznete
v kapitole 24.

36

Obecné informace
Pred pouzitim laku na vlasy nebo kosmetiky sejméte
sluchadla z usi, protoze tyto vyrobky by je mohly poskodit.

Toto sluchadlo je odolné viéi vodg, potu a prachu za

nasledujicich podminek:

® Po vystaveni vodg, potu nebo prachu musi byt sluchadlo
vy¢isténo a vysudeno.

e Sluchadlo je pouzivano a udrzovano tak, jak je uvedeno
v této uZivatelské pfirucce.

A VZdy ovérte, Ze jsou sluchadla a nabijecka suché
a Cisté.

37



Denné

Sluchadlo: Zkontrolujte usni koncovku, zda se na ni
nenalézaji usazeniny usniho mazu a vlhkost, a o¢istéte
povrch textilii, ktera nepousti viakna. K ¢isténi sluchadel
nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky uréené pro domacnost,
jako napfiklad saponaty, mydlo apod. Nedoporucuje se
oplachovani vodou. Pokud potfebujete sluchadla dikladné
vyCistit, pozadejte poskytovatele sluchadel o doporuceni

a informace o filtrech & zpUsobech vysouseni.

Tydné

Sluchadlo: Vy¢istéte usni koncovku mékkou navihéenou
textilii nebo specialnim ¢isticim ubrouskem pro sluchadla.
PoZadejte poskytovatele sluchadel o podrobné pokyny
ohledné dikladné udrzby. Nabijeci kontakty na sluchadle
oCistéte mékkou, navihcenou utérkou.
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19. Vyména filtru proti uSnimu mazu

Vase sluchadlo je vybaveno filtrem proti usSnimu mazu,
ktery chrani reproduktor pfed poskozenimi zplsobenymi
usnim mazem.

Filtr proti uSnimu mazu pravidelné kontrolujte a pokud
je zaspinény nebo pokud se hlasitost nebo kvalita zvuku
sluchadla snizi, vyménte ho. Filtr proti usSnimu mazu

je tfeba vyménovat po ¢tyfech tydnech u standardniho
reproduktoru a jednou za dva tydny u reproduktoru
ActiveVent™. Individualni cykly vymény vam doporudi
poskytovatel sluchadel.

19.1.1 Sejmuti usni koncovky z reproduktoru

1.

Pro sejmuti koncovky

z reproduktoru drzte
reproduktor v jedné

a koncovku v druhé ruce.
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2.
Usni koncovku vyjméte jemnym
vytahnutim.

3.
Ocistéte reproduktor mékkou
textilii, ktera nepousti vlakna.
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19.1.2 Vyména filtru proti usnimu mazu pomoci
prostiedku CeruStop

1.
VloZte vyjimaci stranu nastroje

na vyménu do pouzitého filtru
proti usnimu mazu. Dfik drzaku
by se mél dotykat okraje filtru

proti usnimu mazu.

2.
Opatrné vytahnéte a vyjméte

filtr pfimo z reproduktoru. Pfi
vyjimani s filtrem nekrutte.
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3.

Pro vloZeni nového filtru jemné
tlacte vkladaci stranu nastroje
na vyménu do otvoru

v reproduktoru, dokud nebude
vnéjsi krouzek perfektné

pfipojeny.

4.

Viytahnéte nastroj pfimo ven.
Novy filtr zstane na misté.
Nyni koncovku pfipojte

k reproduktoru.

42

g
= ==

19.1.3 Upevnéni usni koncovky k reproduktoru

1.
Drzte reproduktor v jedné ruce
a koncovku ve druhé.

2.
Posouvejte koncovku pres
zvukovy vystup reproduktoru.

3.
Reproduktor a koncovka musi

do sebe perfektné zapadat. /<
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19.2 Reproduktor ActiveVent™ s tvarovkou SlimTip

19.2.1 Popis jednotlivych dilG

1. Zasobnik filtri proti —
usnimu mazu > U\ a

a) oto¢ny kotout b O@
b) novy filtr M
¢) otvor pro likvidaci pouzitych

filtrd

2. Nastroj pro vyménu filtru
a) sroubovaci konec pro

vyjmuti pouzitého filtru @

b) vidlicovy konec pro a b
vlozZeni nového filtru
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19.2.2 Vyjmuti pouzitého filtru proti uSnimu mazu
(typ HF3)

1.

Pevné uchopte koncovku
a prstem pfidrzte zadni
stranu reproduktoru.

2.

Zastréte Sroubovaci konec
nastroje pro vyménu filtru
do reproduktoru sluchadla.




3.

Nastrojem pro vyménu otacejte
ve sméru hodinovych rugicek,

dokud neucitite urcity odpor.

Viytahnéte nastroj pro vyménu
z reproduktoru s pouZzitym filtrem

pfipevnénym k jeho konci.

4.

Zasunite pouzity filtr proti
usnimu mazu do otvoru pro
likvidaci uprostfed zasobniku
filtra.
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5.

Posurite nastroj pro vyménu

k nékteré strané otvoru pro
likvidaci. Zvednéte nastroj pro
vymeénu a pouzity filtr proti
usnimu mazu nechejte v otvoru
pro likvidaci.

1.

Po vyjmuti pouZitého filtru
z reproduktoru sluchadla
otfete pfipadné zbyvajici
necistoty.

Otacejte vroubkovanym
kotoué¢em zasobniku filtrd,
dokud se v okénku kotouce
neobjevi novy filtr.
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2.

Nyni opaénym koncem nastroje
pro vyménu (tj. vidlicovym
koncem) vyjméte novy filtr.

3.

Vidlicovy konec nastroje
pro vymeénu zasunte dovnitf
a vytahnéte nahoru.
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4.

VloZte novy filtr proti usnimu
mazu do reproduktoru sluchadla.
Zadni stranu reproduktoru pfitom
pfidrzujte prstem.

5.

Jakmile bude novy filtr bezpecné
umistén v reproduktoru,
zvednéte nastroj pro vyménu

v mirné naklonéném uhlu.
Nastroj pro vyménu znovu
pfipevnéte k zasobniku filtra.
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) 20. Servis a zdruka

Platnost zaruky Omezeni zaruky

Na vyrobek je poskytovéna zaruéni doba v souladu Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé nespravnou

s platnym ob¢anskym zakonikem CR, ktera vstupuije manipulaci nebo pouzivanim, vystavenim chemikaliim nebo

v platnost v den nakupu. nadmérnému namahani. Poskozeni zplsobené tfetimi stranami
nebo neautorizovanymi servisnimi stfedisky €ini zaruku

Mezinarodni garance neplatnou. Dale se zaruka nevztahuje na pfislusenstvi, jako

Spole¢nost Sonova AG nabizi roéni omezenou jsou baterie, filtry, hadi¢ky, koncovky nebo externi reproduktory,

mezinarodni garanci platnou od data zakoupeni. Tato které podléhaji opotiebeni zplisobené obvyklym pouzivanim.

omezena garance se vztahuje pouze na vyrobni vady Tato zaruka se nevztahuje na servisni zasahy provedené

a vady materialu sluchadla a nabijecky, nikoliv na poskytovatelem zafizeni v jeho provozovné.

pfisludenstvi, jako jsou hadicky, filtry, usni koncovky

a externi reproduktory. Garance je platna pouze Sériova ¢isla

pfi pfedloZeni fadné vyplnéného zarucniho listu. Levé sluchadlo:

Pravé sluchadlo:

Mezinarodni garance nema vliv na Zadna prava
odvijejici se od platnych narodnich pravnich norem Nabijecka:
pro prodej spotfebniho zbozi.

Datum zakoupeni:

Autorizovany poskytovatel sluchadel
(razitko/podpis):
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21. Udaje o spInéni piedpist

Evropa:

Prohlaseni o shodé pro sluchadla

Spole¢nost Sonova AG timto prohladuje, Ze tento vyrobek
splriuje pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich
a také smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici u vyrobce
nebo mistniho zastupce znacky Phonak, jehoz adresa

je uvedena na internetové strance
https://www.phonak.com/en-int/certificates

(Phonak worldwide locations).

Australie/Novy Zéland:
Oznatuje, Ze sluchadlo spliuje poZzadavky
@ pfislusnych regulaénich opatfeni jednotky spravy
R-Nz radiového spektra (Radio Spectrum Management
- RSM) a australského ufadu pro komunikace
a média (Australian Communications and
Media Authority - ACMA) pro zakonny prodej na
Novém Zélandu a v Australii.
Oznaceni shody R-NZ je pro radiové vyrobky
doddvané na trhu Nového Zélandu na urovni
shody A1.
52

Modely s bezdratovou technologii uvedené na stran¢ 2
jsou certifikovany podle:

Phonak Audéo I-R (90/70/50/30)
Phonak Audéo I-R Trial

USA FCC ID: KWC-IRF
Kanada IC: 2262A-IRF
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Poznamka 1:

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 Smérnic FCC a normé
RSS-210 kanadského federalniho ministerstva pramyslu
(Industry Canada). Provoz je podminén nasledujicimi
dvéma podminkami:

1) toto zafizeni nesmi plisobit Zadné Skodlivé rusent,

2) toto zafizeni musi pfijimat jakékoliv ruseni, véetné
ruseni, které mize zpUsobit nechtény provoz.

Poznamka 2:

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny spole¢nosti Sonova AG, mohou zpUsobit
neplatnost opravnéni FCC k provozovani tohoto zafizeni.

Poznamka 3:

Toto zafizeni bylo testovano a shledano jako vyhovujici
limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15
Smérnic FCC a normy ICES-003 kanadského federalniho
ministerstva primyslu (Industry Canada).

Tyto limity jsou uréeny tak, aby zajistily pfiméfenou
ochranu proti Skodlivym rusenim domovnich zafizeni.
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Toto zafizeni vytvafi, vyuziva a mlze vyzafovat

radiofrekvenéni energii, a pokud neni nainstalovano

a pouzivano v souladu s instrukcemi, mGze zpUsobit

Skodlivé ruseni radiokomunikaénich zafizeni. Neexistuje

v3ak zaruka, Ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde.

Pokud toto zafizeni zpUsobi Skodlivé ruseni radiového

nebo televizniho pfijmu, coZz mizZe byt zjisténo vypnutim

a zapnutim zafizeni, doporucuje se uZivateli, aby zkusil

ruseni odstranit pomoci jednoho nebo nékolika

z nasledujicich opatfeni:

® Presmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

o /vetdete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

® Pripojte zafizeni k zasuvce naleZejici k jinému obvodu,
nez k jakému je pfipojen pfijimac.

® Poradte se s prodavajicim nebo se zkusenym technikem
specializovanym na radia a televizory.
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Technicka specifikace bezdratové komunikace vaseho sluchadla

Typ antény
Provozni frekvence
Modulace
Vyzafeny vykon
Bluetooth®
Rozsah

Bluetooth

Podporované profily

Test emisi  Shoda s predpisy

Radio-
frekvenéni
emise
CISPR 11

Skupina 2
Trida B

Emise

harmo-
nického
proudu

\lyhovuje

Kolisani
napétif
emise flikru

\lyhovuje
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Rezonanéni smyc¢kova anténa

2,4 GHz - 2,48 GHz

GFSK, Pif4-DQPSK, 8-DPSK, GMSK
<25mW

~2m
5.3 Dualni rezim

HFP (profil Hands-free), A2DP

Elektromagnetické prostiedi — pokyny

Zdravotnicky prostfedek pouziva
radiofrekvenéni energii pouze pro svou
vnitfni funkci. Jeho radiofrekvenéni
emise jsou proto velmi nizké a neni
pravdépodobné, Ze by zpusobily ruseni
elektronického zafizeni v blizkosti.

Elektromagnetické emise

Prohlaseni vyrobce: Sluchadla jsou uréena pro pouZiti

v nize uvedeném elektromagnetickém prostfedi. UZivatel
by mél zajistit, aby se v takovém prostfedi pouZivala.

Test emisi

Radio-
frekvencéni
emise
CISPR 11

Radio-
frekvenéni
emise
CISPR 11

Shoda s predpisy Elektromagnetické prostfedi — pokyny

Skupina 1

Trida B

Sluchadla generuji nebo pouzivaji
radiofrekvenéni energii pouze pro svou
vnitfni funkei. Jejich radiofrekvenéni
emise jsou proto velmi nizké a neni
pravdépodobné, Ze by zpusobila ruseni
elektronického zafizeni v blizkosti.

Sluchadla jsou vhodna pro pouziti
v domacnostech a v zafizenich pfimo

napojenych na nizkonapétovou sit, ktera

zasobuje budovy pouzivané pro ucely
bydleni.
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Elektromagneticka odolnost

Test IEC60601-1-2 Urovefi shody
odolnosti Uroven testu

Elektrostaticky ~ +/-8 kV kontakt +/-8 kV kontakt
Wooj (ESD) 1o kv, +/-4 kv, -2 KV, +]-4 KV,
|IEC 61000-4-2

\lyzarena RF
energie
Elektro-
magnetické
pole Test
odolnosti IEC
61000-4-3

Blizké
magnetické
pole [EC
61000-4-3
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+/-8 KV, +/-15 kV vzduch

10V/m 80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pii 1 kHz

9V[m; 710, 745, 780 MHz;
pulzni modulace 18 Hz

9V/m;
5240, 5500, 5 785 MHz;
pulzni modulace 217 Hz

27 V[m; 385 MHz; pulzni
modulace 18 Hz

28V[m: 450 MHz FM
odchylka +/-5 kHz;
sinus 1 kHz

+/-8 KV, +/-15 kV vzduch

10 V/m 80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pi 1 kHz

9V/m: 710, 745, 780 MHz;
pulzni modulace 18 Hz

9V/m:
5240, 5500, 5 785 MHz;
pulzni modulace 217 Hz

27 V[m; 385 MHz; pulzni
modulace 18 Hz

28V[m; 450 MHz FM
odchylka +/-5 kHz;
sinus 1 kHz

Test IEC60601-1-2 Uroven shody
odolnosti Uroven testu
Blizké 28V[m; 810, 870,930 MHz;  28V/m; 810, 870, 930 MHz;
magnetické pulzni modulace 18 Hz pulzni modulace 18 Hz
pole [EC
61000-4-3
28V[m; 1720, 1 845, 28 V[m; 1720, 1 845,
1970, 2 450 MHz; 1970, 2 450 MHz;
pulzni modulace 217 Hz pulzni modulace 217 Hz
Jmenovity 30 A/m 30A/m
vykon 50 Hz nebo 60 Hz 50 Hz nebo 60 Hz
Frekvence
magnetickych
poli [EC
61000-4-8
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22. Vysvétlivky k pouzitym
symbolim

C€

XXXX
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Symbolem CE spole¢nost Sonova AG potvrzuje,
ze tento produkt - veetné pfislusenstvi -
vyhovuje pozadavkim nafizeni 2017/745

o zdravotnickych prostfedcich i poZzadavkdm
smérnice 2014/53/EU o radiovych zafizenich.
Cisla za symbolem CE jsou kody certifikovanych
instituci konzultovanych na zaklade vyse
uvedeného nafizeni a smérnice.

Tento symbol znamena, Ze vyrobky popsané
v téchto pokynech pro uzivatele vyhovuji
pozadavkdm na pfiloznou ¢ast typu B podle
normy EN 60601-1. Povrch sluchadla

je specifikovan jako pfilozna ¢ast typu B.

Oznatuje vyrobce zdravotnického prostfedku,
jak je definovano v nafizeni (EU) 2017/745
o zdravotnickych prostfedcich.

i

m
o

> b 9

Oznacuje datum vyroby zdravotnického
prostfedku.

Oznacuje zplnomocnéného zastupce
v Evropském spoleéenstvi. Zastupce pro ES
je také dovozce do Evropské unie.

Tento symbol znamena, Ze je ddleZité, aby si
uzivatel precetl relevantni informace uvedené
v téchto uzivatelskych pfiru¢kach a fidil se jimi.

Tento symbol znamena, Ze je dllezité, aby se
uzivatel fidil relevantnimi upozornénimi
uvedenymi v této uzivatelské pfirucce.

Tento symbol znamena, Ze je duleZité,

aby uZivatel vénoval pozornost pfislusnym
upozornénim ohledné baterii v téchto
uZivatelskych pfiruckach.
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€ Bluetooth’

62

Dulezité informace tykajici se manipulace
s vyrobkem a jeho bezpecnosti.

Tento symbol znamena, ze elektromagnetické
ruseni ze zafizeni je v ramci limit schvalenych
Federalnim vyborem pro komunikace USA.

Oznatuje, Ze sluchadlo spliiuje poZzadavky
pfislusnych regulaénich opatfeni jednotky
spravy radiového spektra (Radio Spectrum
Management - RSM) a australského
uradu pro komunikace a média (Australian
Communications and Media Authority -
ACMA) pro zakonny prodej na Novém
Zélandu a v Australii.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a loga jsou

registrované ochranné znamky spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouziti téchto
znamek je v ramci licence spole¢nosti

Sonova AG. Jiné ochranné znamky a obchodni
nazvy nalezi pfislusnym vlastnikim.

HERED

=

Japonské oznaceni pro certifikované
radiové zafizeni.

Oznatuje sérioveé ¢islo vyrobee, podle kterého
Ize uréit konkrétni zdravotnicky prostfedek.

Oznacuje katalogové ¢islo vyrobee, podle
kterého Ize urcit zdravotnicky prostfedek.

Oznatuje, Ze zafizeni je zdravotnickym
prostfedkem.

Tento symbol oznacuje, Ze je k dispozici
elektronicky navod k pouziti.
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I P68 Normovany stupen ochrany krytem.

Klasifikace IP68 oznacuje, ze sluchadlo

je odolné proti vodé a prachu. Vydrzelo
nepretrzité ponofeni do 1 metru sladké vody
po dobu 60 minut a 8 hodin v prachové

komofre podle standardu IEC 60529.

—

Q| &

bezpeéné vystaven.

Béhem prepravy udrzujte v suchu.

>
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Oznatuje teplotni limity, kterym mGze byt
zdravotnicky prostfedek bezpecné vystaven.

Oznacuje rozsah vlhkosti, které méze byt
zdravotnicky prostfedek bezpecné vystaven.

Oznatuje rozsah atmosférického tlaku,
kterému muZze byt zdravotnicky prostfedek

®
i

Tento symbol oznacuje, Ze zafizeni neni
bezpecné pouzivat v prostiedi magnetické
rezonance (MR) (napf. pfi vySetfeni MRI).

Symbol s pfeskrtnutou popelnici upozorfiuje,
Ze sluchadlo nesmite odhodit do bézného
domovniho odpadu. Stara nebo nepouzivana
sluchadla odevzdejte na sbérném misté
uréeném ke shromazdovani elektronického
odpadu, nebo je predejte svému poskytovateli
sluchadel k nalezité likvidaci. Spravnou
likvidaci chranite Zivotni prostfedi a zdravi.

Symboly uréené pouze pro evropsky zdroj napajeni

[5]
5

Zdroj napajeni s dvojitou izolaci.
Zafizeni je navrzeno pouze pro vnitfni pouziti.

Bezpecnostni oddélovaci transformator odolny
proti zkratu.
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' 23. Reseni problémt

Pricina Reseni

Problém: Sluchadlo nefunguje

Zaneseny reproduktor/usni
koncovka

Viycistéte otvor reproduktorufusni
koncovku

Problém: Sluchadlo je pfilis hlasité

Pricina Reseni

Viypnuté sluchadlo

Stisknéte spodni ¢ast multifunkéniho
tlatitka na 3 sekundy (kapitola 7)

PFilis vysoka hlasitost

Snizte hlasitost, pokud je k dispozici
ovladani hlasitosti (kapitola 7)

Baterie je zcela vybita

Sluchadlo nabijte (kapitola 3)

Problém: Sluchadlo neni dostatecné hlasité nebo dochdzi ke zkresleni

Sluchadlo v chybovém stavu

Restartujte sluchadlo
(kapitola 16)

PFili$ nizkd hlasitost

Zvyste hlasitost, pokud je k dispozici
ovladani hlasitosti (kapitola 7)

Nizkd Uroveri nabiti baterie

Sluchadlo nabijte (kapitola 3)

Problém: Sluchadlo piska

Sluchadlo neni v uchu
nasazeno spravné

Nasadte sluchadlo spravné
(kapitola 6)

Zaneseny reproduktor/usni
koncovka

Viyéistéte otvor reproduktoru/udni
koncovku

Doslo ke zméné stavu sluchu

Kontaktujte poskytovatele sluchadel

Usni maz ve zvukovodu

Kontaktujte svého ORL
Iékafe/praktického lékafe nebo
poskytovatele sluchadel

Problém: Sluchadlo pfehréava dvé pipnuti

Dalsi informace si pfec¢téte na strance
https://www.phonak.com/en-int/support.ntm|
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Oznameni nizké trovné nabiti
baterie

Sluchadlo nabijte (kapitola 3)

Problém: Sluchadlo se nezapin

Baterie je zcela vybita

Sluchadlo nabijte (kapitola 3)

67


https://www.phonak.com/en-int/support.html

Pricina Reseni

Problém: Kontrolka na sluchadle se pfi vloZeni sluchadla do

nabijecich portd nerozsviti

Sluchadlo neni do nabijecky
vlozeno spravné

Vlozte sluchadlo do nabijecky
spravné (kapitola 3)

Baterie sluchadla je zcela
vybita

Bez ohledu na chovani kontrolky
LED vyckejte po umisténi sluchadla
do nabijecky tfi hodiny

v nabijecce

Problém: Kontrolka na sluchadle sviti ¢ervené, kdyz je sluchadlo

Sluchadlo se nachazi mimo
rozsah provozni teploty

Sluchadlo zahfejte nebo je nechejte
vychladnout. Rozsah provozni
teploty je +5 °C az +40 °C.

Vadnd baterie

Kontaktujte poskytovatele
sluchadel

Dalsi informace si prectéte na strance
https://www.phonak.com/en-int/support.ntm|
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Pricina Reseni

Problém: Kontrolka na sluchadle se pfi vyjmuti sluchadla

z nabijecky vypne

Funkce automatického
zapnuti neni povolena

Sluchadlo zapnéte (kapitola 7)

svitit zelené

Problém: Kontrolka na sluchadle zstava po vyjmuti z nabijecky

Kontrolka na sluchadle byla
pfi umisténi sluchadla do
nabijecky Cervend

Restartujte sluchadlo
(kapitola 16)

Problém: Baterie nevydrzi cely den

Snizena Zivotnost baterie

Kontaktujte poskytovatele

sluchadel. Je tfeba vyménit baterii.
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Pricina Reseni

Problém: Funkce telefonickych hovori nefunguje

Sluchadlo je v letovém rezimu

Sluchadlo vypnéte a pak znovu
zapnéte (kapitola 15.2)

Sluchadlo neni sparovano
s telefonem

Sparujte sluchadlo s telefonem
(kapitola 14)

Problém: Nabijeni se nespusti (ale kontrolka kolem portu USB
nabijecky se po zapojeni nabijecky do zasuvky rozsviti zelené.)

Nabijecka neni pfipojena
ke zdroji napajeni

PFipojte nabijecku k externimu
zdroji napajeni.

Sluchadlo neni do nabijecky
vloZeno spravné

Vlozte sluchadlo do nabijecky
spravné (kapitola 3.1)

Dalsi informace si pfe¢téte na internetové strance
https://www.phonak.com/en-int/support.ntml
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Pric¢ina Reseni

Problém: Sluchadlo s reproduktorem ActiveVent™ nepracuje

spravné

Vent je v nespravné poloze
(napf. zavieny)

Restartujte vypnutim a opétovnym
zapnutim sluchadla

Usni maz, jiné

ViycCistéte otvor reproduktoru
a/nebo vyméite filtr proti usnimu
mazu (kapitola 19.2)

Kontaktujte poskytovatele
sluchadel

nebo se od ni zcela odpojil

Problém: Reproduktor ActiveVent™ se v u3ni koncovce uvolnil

Reproduktor se odpojil od
koncovky (napf. béhem
vymeény filtru proti usnimu
mazu)

Zastréte reproduktor zpét do
koncovky. Pokud je reproduktor
stale uvolnény, kontaktujte
poskytovatele sluchadel.

® Pokud problém pretrvava, pozadejte o pomoc
poskytovatele sluchadel.
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https://www.phonak.com/en-int/support.html

24. Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim sluchadla si prosim prectéte bezpecnostni
informace a informace o omezeni pouziti uvedené na
nasledujicich stranach.

Urceny ucel pouziti
Sluchadlo je uréeno k zesileni a pfenosu zvuku do usi,
¢imZ kompenzuje zhorseny sluch.

Softwarova funkce pro tinitus je uréena pro osoby trpici
tinitem, které si rovnéz preji zesileni. Poskytuje doplrikovou
stimulaci Sumu, ktera mize pomoci rozptylit pozornost
uzivatele od jeho tinitu.

Urcena populace pacienti:

Toto zafizeni je uréeno pro pacienty s jednostrannou

a oboustrannou, mirnou az hlubokou ztratou sluchu ve véku
od 8 let. Softwarova funkce pro tinitus je uréena pro pacienty
s chronickym tinitem od 18 let.
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Urceny uzivatel:

Sluchadla: Uréena pro osoby se ztratou sluchu pouZivajici
sluchadlo a jejich pecovatele. Poskytovatel sluchadel

je zodpovédny za nastaveni sluchadla.

Indikace:
Klinické indikace pro pouziti sluchadel a softwarové funkce
pro tinitus jsou:
Porucha sluchu

® Jednostranna nebo oboustranna

® Prevodni, percepéni nebo smisena

® Mirna az hluboka
PFitomnost chronického tinitu (> 3 mésice, po vyskytu) plus
pfitomnost poruchy sluchu (Ize pouzit pouze pro zafizeni,
které nabizeji softwarovou funkei pro tinitus).

Kontraindikace:

Klinické kontraindikace pro pouziti sluchadel a softwarové
funkce pro tinitus jsou:
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e Akutni tinitus (< tfi mésice od jeho vzniku).
e Deformita ucha (napf. uzavieny zvukovod, chybéjici
usni boltec).

o Neuralni ztrata sluchu (tj. retrokochlearni patologie,

napf. chybéjici/nefunkéni sluchovy nerv).

Primarni kritéria pro odeslani pacienta k vySetfeni ¢i
|écbé u lékare nebo jiného specialisty jsou tato:

® \/iditelna vrozena nebo traumaticka deformita ucha.

e Aktivni drenaz z ucha v predchozich 90 dnech.

® Nahla nebo rychle progredujici ztrata sluchu v jednom

nebo obou usich béhem predchozich 90 dnd.
e Akutni nebo chronické zavraté.

® Audiometricky rozdil vedeni vzduch-kost je roven nebo
Vvetsi nez 15 dB pfi frekvenci 500 Hz, 1 000 Hz a 2 000 Hz.
e \Viditelné nahromadéni vyznamného mnozstvi usniho

mazu nebo cizi téleso ve zvukovodul.

® Bolest nebo nepfijemné pocity v uchu.

e Abnormalni vzhled usniho bubinku a zvukovodu,
napfiklad:
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® Zanét vnéjsiho zvukovodu.

e Perforovany usni bubinek.

e Jiné abnormality, které podle nazoru poskytovatele

sluchadel predstavuji zdravotni problém.

ZvI&stni pozornost je nutné vénovat vybéru a nastaveni
sluchadla, jehoz maximalni hladina zvukového tlaku je vyssi
nez 132 decibelt (dB), nebot muze vzniknout riziko poskozeni
zbytkl sluchu uZivatele sluchadla. Plati pouze pro sluchadla
s moznosti maximalniho zvukového tlaku vyssiho nez 132 dB.

Poskytovatel sluchadel mize rozhodnout, Zze odeslani
pacienta neni vhodné nebo neni v nejlepsim zajmu
pacienta v téchto pripadech:
e Je-li dostateéné prokazano, ze specializovany lékaf stav
dlkladné vysetfil a byla poskytnuta veskera mozna lécba.
e Stav se od predchoziho vy3etieni a/nebo lécby vyznamné
nezhorsil ani nezmeénil.
® Jestlize se pacient informované a kompetentné
rozhodl nevyhledat radu Iékafe, je pfipustné pristoupit
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k doporuceni vhodnych systém0 sluchadel
s pfihlédnutim k nasledujicimu:
® Doporuceni nesmi mit Zadné nezadouci Uc¢inky na
zdravotni stav ¢i celkovy pocit pohody pacienta.
® /e zaznamu vyplyva, Ze vie bylo zvazeno
v nejlepSim zajmu pacienta.

Pokud to vyZaduji zakonné pfedpisy, pacient podepsal
prohlaseni potvrzujici, Ze nesouhlasi s odeslanim k jinému
specialistovi a Ze se jedna o informované rozhodnuti.

Klinicky pfinos:

Sluchadla: Zlep3eni porozumeéni feci.

Softwarova funkce pro tinitus: Poskytuje doplrikovou
stimulaci Sumu, ktera mize pomoci rozptylit pozornost
uzivatele od jeho tinitu.

Vedlejsi ucinky:

Fyzické vedlejsi Ucinky sluchadla, jako napf. tinnitus, zavratg,
tvorba usniho mazu, pfilis vysoky tlak, poceni nebo vihka kdze,
puchyfe, svédéni a/nebo vyrazka, pocit ucpanosti nebo plnosti
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ucha a jejich nasledky, jako napt. bolesti hlavy a/nebo bolest
v usich, miZe odstranit nebo zmirnit vas poskytovatel sluchadel.

Konvenéni sluchadla mohou pacienty vystavit plsobeni
vyssich hladin zvuku, coZz mlze vést k posunuti prahovych
hodnot frekvenéniho rozsahu dotéeného akustickym
traumatem.

Sluchadlo je vhodné pro domaci zdravotni péci a diky
jeho prenosnosti je mozné jej pouZzivat i v profesionalnim
zdravotnickém zafizeni, jako jsou lékafské ordinace, zubni
ordinace atd.

PouZivani sluchadla neobnovi normalni sluch a nezabrani
poskozeni sluchu, ke kterému doslo z organickych pficin,

ani jej nezlepsi. Pokud v3ak uzivatel nebude pouzivat
sluchadlo dost ¢asto, nebude z néj mit plny prospéch.
PouZivani sluchadla je pouze soucasti rehabilitace sluchu

a mudZe byt nutné doplnit jej nacvikem poslechu

a instruktazi odezirani ze rt0.

Zpétna vazba, Spatna kvalita zvuku, pfilis hlasité nebo pfilis
mékké zvuky, nevhodné nastaveni nebo problémy pfi Zvykani
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nebo polykani Ize vyfesit nebo zlepsit pfi podrobném
nastaveni provadéném vasim poskytovatelem sluchadel.

Jakakoliv zdvazna udalost, ktera se vyskytla v souvislosti

se sluchadlem, by méla byt nahlaSena zastupci vyrobce

a pfislusnému organu ve staté bydlisté. Zavazna udalost

je popsana jako jakakoli udalost, kterd pfimo nebo nepfimo

vedla, mohla vést anebo maze vést k nékteré z nasledujicich

situaci:

a) smrti pacienta, uzivatele anebo jiné osoby,

b) doasnému nebo trvalému zavaznému zhorseni
zdravotniho stavu pacienta, uzivatele anebo jiné osoby,

¢) vaznému ohrozeni vefejného zdravi.

Chcete-li ohlasit neocekavanou operaci nebo udalost,
kontaktujte vyrobce nebo jeho zastupce.
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24.1 Varovani

A VEtSina uzivatell sluchadel trpi ztratou sluchu, u které se ale
neocekava dalsi zhorseni pfi pravidelném pouzivani sluchadla
v kazdodennich situacich. Riziko zhorseni sluchu po dlouhé
dobé pouzivani sluchadla mdze hrozit pouze malé skupiné
uzivatell sluchadla se ztratou sluchu.

A Sluchadla, specialné naprogramovana pro pfislusny typ ztraty
sluchu, musi pouZivat pouze osoba, pro kterou jsou uréena.
Neméla by je pouzivat zadna jina osoba, nebot si tak mize
zpusobit poskozeni sluchu.

A Radné fungovani vasich sluchadel maze nepfiznivé ovlivnit
specialni lékafské nebo zubni vysetreni (véetné zafeni) popsané
nize. Vlyrobek vyjméte a ulozte mimo vySetfovaci mistnost/
prostor pfedtim, nez podstoupite:

e |ékaiské a zubni vysetfeni pomoci rentgenu (i vy3etieni CT),
e |ékafské vysetfeni se skenovanim pomoci MRI/NMRI
vytvarejicim magnetické pole.
Sluchadla neni tfeba vyjimat pfi prdchodu bezpeénostni
branou (letisté apod.). Pokud se vibec pouziva rentgen,
ma velmi nizky vykon, ktery nema na sluchadla vliv.
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A U pacientd s implantovanymi magnetickymi externé
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programovatelnymi zaklopkovymi ventily CSF mize pfi
vystaveni silnym magnetickym polim dojit k nezamyslené
zméné nastaveni ventilu.

Reproduktor (mikrofon) sluchadel, programovaci nastroj Lyric
SoundLync pro sluchadla Lyric a ovlada¢ MiniControl obsahuji
statické magnety. Mezi magnety a mistem s implantovanym
zaklopkovym ventilem udrzujte minimalni vzdalenost cca 5 cm.

Poslechové programy v rezimu smérového mikrofonu
redukuji hluk v pozadi. Pamatujte, Ze varovné signaly nebo
hluk pfichazejici zezadu, napfiklad klaksony vozidel bliZicich
se zezadu, jsou ¢aste¢né nebo zcela potlaceny.

Je nutné, aby byla sluchadla pfed nabijenim sucha. V opaéném
pfipadé nemuze byt zaruéena spolehlivost nabijen.

Sluchadla a jejich soucasti je nutné uchovavat mimo dosah
déti a v3ech osob, které by je mohly spolknout, dusit se jimi
nebo se jimi jinak poranit. Dojde-li ke spolknuti, okamzité
vyhledejte lékafskou pomoc, nebot sluchadlo a jeho soucasti

mohou byt jedovaté. V pfipadé duseni okamzité poskytnéte
oSetfeni nebo kontaktujte zachrannou sluzbu.

A PFi pouzivani tohoto zafizeni détmi a jedinci s poruchou

kognitivnich funkei je za ucelem zajisténi bezpeénosti nutny
trvaly dohled.

g VAROVANI: V tomto zafizeni se pouzivé lithiova knoflikova

baterie. Tyto baterie jsou nebezpecné a mohou zplisobit

vazna nebo smrtelna zranéni do 2 hodin nebo za kratsi dobu
v pfipadé spolknuti nebo umisténi do jakékoliv ¢asti téla,

bez ohledu na to, zda se jedna o novou ¢i pouZitou baterii!
Uchovavejte mimo dosah déti, osob s kognitivni poruchou

a domacich zvifat. Mate-li podezfeni, Ze baterie byla spolknuta
nebo vlozena do nékteré ¢asti téla, okamzité se poradte

se svym Iékafem!

Sluchadlo chrarite pred horkem a slune¢nim zafenim (nikdy je
nenechavejte v blizkosti okna ani v auté). K vysouseni sluchadla
nikdy nepouzivejte mikrovinnou troubu ani jiné ohfivaci zafizeni
(hrozi nebezpedi pozaru nebo vybuchu). Zeptejte se svého
poskytovatele sluchadel na vhodné zpUsoby vysouseni.
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Nevyjimejte kabely reproduktoru ze sluchadel. V pfipadé, Ze je
vyzadovano jejich odejmuti nebo vymeéna, doporucujeme
kontaktovat vaseho poskytovatele sluchadel.

Zmény nebo upravy sluchadla, které nebyly vyslovné schvaleny
spoleénosti Sonova AG, nejsou dovoleny. Takové zmény mohou
poskodit vase ucho nebo sluchadlo.

Nepouzivejte zafizeni ve vybusném prostiedi (doly nebo
primyslové oblasti s nebezpecim vybuchu, prostfedi s vysokou
koncentraci kysliku nebo oblasti, ve kterych se manipuluje

s hoflavymi anestetiky). Zafizeni neni opatfeno certifikaci ATEX.

Sluchadla by neméla byt vybavovana tovarnimi
koncovkami/systémy ochrany pfed usnim mazem, pokud je
pouzivaji klienti s perforovanym usnim bubinkem, zanicenym
zvukovodem nebo jinak nechranénymi dutinami stfedniho
ucha. V téchto pfipadech doporucujeme pouzivat klasickou
usni tvarovku. Pokud vam ve zvukovodu uvizne jakakoli ¢ast
tohoto vyrobku, ackoli je velmi malad pravdépodobnost,

Ze k tomu dojde, dirazné doporucujeme navstivit lékare,
ktery ji bezpecné vyjme.

A Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti jiného zafizeni nebo

na ném, protoze by mohlo dojit k nespravnému fungovani.
Pokud je takové pouziti nezbytné, je tfeba toto i druhé zafizeni
zkontrolovat a ovéfit, zda funguji normalné.

A Titanoveé skofepiny zvukovodovych sluchadel a usnich koncovek

na miru mohou obsahovat mald mnozstvi akrylatli pochazejicich
z lepidel. U osob citlivych na tyto latky mize dojit k alergické
kozni reakci. Pokud k takové reakei dojde, pfestante sluchadlo
okamzité pouzivat a provérfte tuto skuteé¢nost u svého
poskytovatele sluchadel ¢i u Iékare.

Zatizeni pouzivejte pouze v souladu s pokyny uvedenymi

v kapitole 17 ,Provozni podminky", strana 34. Pouziti zafizeni
v rozporu s nimi by mohlo vést k zahfati sluchadla na teploty,
které by v nejhorsim pripadé mohly zplisobit popaleniny kize.

Dbejte na to, aby bylo sluchadlo po pouZiti zcela suché.
Ukladejte sluchadlo na bezpeéné, suché a Cisté misto.
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PFi cestovani letadlem neukladejte tato dobijeci zafizeni do
odbavenych zavazadel, protoze obsahuji lithium-iontové
baterie. Zafizeni je tfeba ulozit do pfiruéniho zavazadla.

Dobijeci zafizeni prepravujte v souladu s mistnimi predpisy,
protoze zafizeni obsahuji lithium-iontové baterie. Pro
prepravu jsou klasifikovana jako nebezpecné zbozi.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte pfepravce odpovédného
za prepravu, jak zafizeni spravné odeslat.

PFi noseni sluchadla s usni koncovkou vyrobenou na miru
(tvarovka) zamezte narazdim do ucha. Stabilita tvarovky
upravené na miru je uréena k béznému pouzivani. Silny
naraz do ucha (napf. pfi sportu) mize zpUsobit poskozeni/
zlomeni tvarovky. To by mohlo vést k perforaci zvukovodu
nebo usniho bubinku.

Po mechanickém namahani ¢i narazu sluchadla se pfed
vloZzenim do ucha ujistéte, Ze je skofepina sluchadla
neposkozena.

A Prenosné radiofrekvenéni komunikaéni zafizeni (véetné

okrajovych ¢asti, jako jsou kabely antény a externi antény)
se nesmi pouzivat blize nez 30 cm od jakékoliv ¢asti
sluchadla nebo pfislusenstvi, véetné kabeld uvedenych
vyrobcem. V opaéném pfipadé by mohlo dojit ke snizeni
vykonu zafizeni.

A Vase zafizeni pracuje ve frekven¢nim rozsahu 2,4 GHz az

2,48 GHz. Pri cestovani letadlem ovérte, zda provozovatel
letu nevyZzaduje pfepnuti zafizeni do letového rezimu; viz
pfislusna kapitola o letovém rezimu v této uzivatelské
prirucce.

A Nasledujici udaje plati pouze pro osoby s aktivnimi

implantabilnimi zdravotnickymi prostredky (napf.
kardiostimulatory, defibrilatory apod.).

e UdrZujte bezdratové zafizeni ve vzdalenosti alespon 15 cm
od aktivniho implantatu. V pfipadé jakéhokoli ruseni
sluchadla s bezdratovou komunikaci nepouzivejte
a obratte se na vyrobce aktivniho implantatu.

Ruseni mdze byt také zpUsobeno elektrickym vedenim,
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elektrostatickym vybojem, letistnim detektorem kov
apod.

o Udrzujte magnety (napf. nastroj pro manipulaci s bateriemi,
magnet EasyPhone apod.) alespori 15 cm od aktivniho
implantatu.

A Nepouzivejte sluchadlo v mistech, kde je zakazano
pouzivat elektronicka zafizeni.

A Zamezte padu sluchadla! Dopad na tvrdy povrch mize
sluchadlo poskodit.

A Ve vyjime¢nych pfipadech mize pfi vytahovani
zvukovodoveé hadicky z ucha zUstat tovarni koncovka ve
zvukovodu. V tomto krajné nepravdépodobném pfipadé
dlrazné doporucujeme navstivit odborného lékafe, ktery
tovarni koncovku ze zvukovodu bezpeéné vyjme.

A Tato sluchadla jsou vodéodolna. Jsou navrzena tak, aby
vydrzela béZzné denni aktivity a obéasné nahodné
vystaveni extrémnim podminkam.

Sluchadla Phonak nejsou specialné navrzena pro delsi
intervaly ponofeni pod vodou trvalejsiho charakteru, jako
napf. pfi plavani nebo koupani. Pfed témito ¢innostmi
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vzdy sluchadlo vyjméte, protoze obsahuje citlivé elektronické
soucastky.

A PouZiti jiného pfislusenstvi, prevodnik( a kabeld, nez jaké je
uvedeno v informacich vyrobcee zafizeni nebo jim dodavano,
mize mit za nasledek zvysené elektromagnetické emise €i
snizenou elektromagnetickou odolnost tohoto zafizeni a tim
jeho nespravné fungovani.

Upozornéni pro poskytovatele sluchadel

A Hodnoty z technického listu byly méfeny se standardizovanou
skofepinou vyrobenou na miru. Upozorfiujeme, ze na zakladé
individualniho akustického parovani mohou vzniknout
odchylky od téchto hodnot. Zvlastni pozornost je nutné
vénovat prekroceni hodnoty MPO 132 dB SPL.
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24.2 Upozornéni

A Pokud citite bolest v uchu ¢i za uchem nebo se ucho zaniti
nebo dojde k podrazdéni kiize a nadmérnému hromadéni
usniho mazu, konzultujte situaci se svym poskytovatelem
sluchadel nebo s odbornym lékafem.
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24.3 Poznamky

@

@

Pokud sluchadlo delSi dobu nepouzivate, ulozte jej do krabicky
s vysouseci kapsli nebo na dobfe odvétravaném misté. Tim
umoznite, aby se ze sluchadla mohla odpafit vihkost, a zamezite
moznému ovlivnéni jeho funkénosti.

Nikdy neoplachujte vstupy mikrofonu. Jestlize tak ucinite,
muzZe se stat, ze ztrati své specialni akustické vlastnosti.

Tovarni koncovku je tfeba ménit kazdé tfi mésice, nebo kdyz
ztuhne nebo zkfehne. Je to kvlli tomu, aby nedoslo k odpojeni
tovarni koncovky od Usti hadicky béhem jejiho vkladani nebo
vyjimani z ucha.

K nabijeni sluchadel pouZivejte pouze kompatibilni zafizeni,
jinak mGZze dojit k jejich poskozeni.

Poznamka pro poskytovatele sluchadel

@

Hodnoty z technického listu byly méfeny se standardizovanym
reproduktorem. Upozoriujeme, Ze na zakladé¢ individualniho
parovani skofepiny vyrobené na miru mohou vzniknout
odchylky od téchto hodnot.
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Poznamky
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